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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Делегациите 

№ предх. док.: 9770/25 

Относно: Решение на изпълнение на Съвета за отправяне на препоръка за 
отстраняване на недостатъците, установени при оценката от 2022 г. 
на прилагането от Дания на достиженията на правото от Шенген в 
областта на защитата на данните 

 

Приложено се изпраща на делегациите решението за изпълнение на Съвета за отправяне на 

препоръка за отстраняване на недостатъците, установени при оценката от 2022 г. на 

прилагането от Дания на достиженията на правото от Шенген в областта на защитата на 

данните, прието от Съвета на заседанието му от 12 юни 2025 г. 

В съответствие с член 15, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 1053/2013 на Съвета от 

7 октомври 2013 г. тази препоръка ще бъде изпратена на Европейския парламент и на 

националните парламенти. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Решение за изпълнение на Съвета за отправяне на 

ПРЕПОРЪКА 

за отстраняване на недостатъците, установени при оценката от 2022 г. на прилагането 

от Дания на достиженията на правото от Шенген в областта на защитата на данните 

 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 1053/2013 на Съвета от 7 октомври 2013 г. за създаването 

на механизъм за оценка и наблюдение с цел проверка на прилагането на достиженията на 

правото от Шенген и за отмяна на решението на изпълнителния комитет от 16 септември 

1998 г. за създаване на Постоянен комитет за оценка и прилагане на Споразумението от 

Шенген1, и по-специално член 15, параграф 3 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

като има предвид, че: 

(1) През октомври 2022 г. по отношение на Дания беше извършена оценка по Шенген в 

областта на защитата на данните. След извършване на оценката, с Решение за 

изпълнение C(2024) 4100 на Комисията от 24 юли 2024 г. беше приет доклад, в който 

се съдържат констатациите и оценките и се посочват най-добрите практики, както и 

недостатъците, установени в хода на оценката. 

  

                                                 

1 ОВ L 295, 6.11.2013 г., стр. 27. 
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(2) Екипът на място прие за добри практики на датските компетентни органи следното: 

значителните усилия на Датската полицейска академия и датската национална полиция 

(ДНП) за предоставяне на обучение по защита на данните и провеждане на дейности за 

повишаване на осведомеността на персонала; значението, което ДНП отдава на 

защитата на данните, като поставя отдела за защита на данните на видно равнище в 

организационната структура на ДНП, както и факта, че разполага с посланици за защита 

на данните в полицейските райони и Националното специално звено за борба с 

престъпността; ДНП е въвела процедури за наблюдение на външните заплахи за 

сигурността и активно защитава инфраструктурата на ДНП срещу всякакъв риск от 

неразрешено влизане; факта, че на местните служители в консулските служби се 

предоставя обучение по защита на личните данни; управлението на достъпа и 

удостоверяването на автентичността на Визовата информационна система (ВИС) и 

това, че правата на достъп до ВИС са ограничени и подлежат на редовно 

преразглеждане; задълбочения контрол върху регистъра на ВИС от страна на 

Министерството на вътрешните работи и имиграцията (МВРИ), извършван от 

автоматизиран софтуерен инструмент (Sherlock) за откриване на инциденти в 

регистрационните файлове; факта, че уебсайтът на ОЗД предоставя обща информация 

на датски и английски език относно процедурата за издаване на визи, и по-специално 

съдържа актуализирано обяснение относно измененията на Регламента за ВИС, 

приложими от 3 август 2022 г. 

(3) Следва да се отправят препоръки относно корективни действия, които да бъдат 

предприети от Дания за отстраняване на недостатъците, установени като част от 

оценката. Като се има предвид колко е важно да се спазват достиженията на правото от 

Шенген, следва да се даде приоритет на изпълнението на препоръки 4 и 7, изложени в 

настоящото решение. 

(4) В съответствие с член 15, параграф 3 от Регламент (ЕС) № 1053/2013 Съветът следва да 

предаде настоящото решение на Европейския парламент и на националните 

парламенти на държавите членки. 

(5) Регламент (ЕС) 2022/922 на Съвета2 се прилага от 1 октомври 2022 г. В съответствие с 

член 31, параграф 3 от посочения регламент последващите действия и дейностите по 

наблюдение във връзка с докладите за оценка и препоръките, като се започне с 

представянето на плановете за действие, следва да се извършват в съответствие с 

посочения регламент. 

(6) Съгласно член 21, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2022/922 в срок от два месеца след 

приемането на настоящото решение Дания следва да изготви план за действие за 

изпълнение на всички препоръки и за отстраняване на посочените в доклада за оценка 

недостатъци. Дания следва да предостави посочения план за действие на Комисията и 

на Съвета. 

  

                                                 

2 Регламент (ЕС) 2022/922 на Съвета от 9 юни 2022 г. за създаването и функционирането на механизъм за 

оценка и наблюдение с цел проверка на прилагането на достиженията на правото от Шенген и за отмяна 

на Регламент (ЕС) № 1053/2013 (ОВ L 160, 15.6.2022 г., стр. 1). 
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ПРЕПОРЪЧВА: 

Дания следва по отношение на: 

Органа за защита на данните 

1. да гарантира, че генералният директор на Органа за защита на данните (ОЗД) се 

освобождава от длъжност само на основанията, посочени в член 53, параграф 4 от Общия 

регламент относно защитата на данните3 и член 43, параграф 4 от Директивата относно 

защитата на данните в областта на правоприлагането4; 

2. да гарантира, че надзорните дейности на Шенгенската информационна система (ШИС), 

извършвани от ОЗД, следва да обхващат и проверките на бюрото SIRENE и на 

сървърната зала Н.ШИС; 

3. да гарантира, че ОЗД извършва също така редовни проверки на повече органи на 

крайните ползватели на ШИС, включително проверки на регистрите; 

4. да гарантира, че ОЗД извършва бъдещи одити на Н.ШИС в рамките на четиригодишен 

цикъл; 

5. да гарантира, че надзорните дейности на ВИС от страна на ОЗД следва да обхващат и 

проверките на Министерството на външните работи (МВнР), както и проверките на 

сървърните помещения на националната ВИС. 

6. да гарантира, че ОЗД извършва също така редовни проверки на повече органи на 

крайните ползватели на ВИС, включително консулски служби, което включва и 

проверки на регистрите; 

7. да гарантира, че ОЗД извършва бъдещи одити на Н.ВИС в рамките на четиригодишен 

цикъл; 

Шенгенската информационна система 

8. да гарантира, че администрирането на ШИС, включително съвместното администриране, 

са изяснени и регламентирани в достатъчна степен; 

9. да подобри контрола върху регистрационните файлове в ШИС, като използва и 

автоматичен контрол на регистрационните файлове; 

10. да гарантира, че ДНП разработва официален план за реагиране при инциденти, за да 

предостави ясни насоки за това как да се реагира в случай на нарушение или 

киберсъбитие и че този процес се тества редовно; 

  

                                                 

3 Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. относно защитата на 

физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива 

данни и за отмяна на Директива 95/46/ЕО (Общ регламент относно защитата на данните) (ОВ L 119, 

4.5.2016 г., стр. 1). 
4 Директива (ЕС) 2016/680 на Европейския парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. относно защитата на 

физическите лица във връзка с обработването на лични данни от компетентните органи за целите на 

предотвратяването, разследването, разкриването или наказателното преследване на престъпления или 

изпълнението на наказания и относно свободното движение на такива данни, и за отмяна на Рамково 

решение 2008/977/ПВР на Съвета (ОВ L 119, 4.5.2016 г., стр. 89). 
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Визовата информационна система 

11. да гарантира, че МВРИ и МВнР оценяват своите планове за реагиране при бедствия и 

възстановяване от тях; 

12. да гарантира, че МВРИ включва редовно изпитване за проникване или еквивалентен 

метод за изпитване в годишната си преоценка на анализа на риска и уязвимостта и, ако е 

необходимо, поради промяна на риска, който представляват операциите по обработване; 

13. да гарантира, че МВнР обмисля въвеждането на автоматизиран софтуерен инструмент за 

откриване на инциденти в своите регистрационни файлове UM-VIS; 

14. да гарантира, че сървърната зала и входните врати към сървърната зала на МВнР се 

наблюдават чрез вътрешна система за видеонаблюдение; 

Обществена осведоменост и права на субектите на данни 

15. да гарантира, че ще има единно звено за контакт за исканията на субектите на данни във 

връзка с ШИС и ВИС, което да координира задачите на различните органи; 

16. да подобри достъпността на информацията на уебсайта на Агенцията по въпросите на 

връщането във връзка с правото на коригиране или заличаване на лични данни по 

отношение на сигналите по член 24 от ШИС II и да я предостави и на език, различен от 

датския, например на английски език; 

17. да гарантира, че на граничната проверка на втора линия на летището ще се предоставя 

информация за целите на обработването на лични данни в ШИС и ВИС, за правата на 

субектите на данни и за това къде субектът на данни може да подаде жалба; 

18. да информира децата по съобразен с възрастта начин, включително чрез използване на 

визуални инструменти за обяснение на процедурата за снемане на пръстови отпечатъци, 

както се изисква в член 37, параграф 2 от Регламента за ВИС. 

19. да гарантира, че МВнР актуализира своето придружително писмо, генерирано на 

уебсайта за подаване на заявления за издаване на визи онлайн (ApplyVisa), за да отрази 

измененията на ВИС, приложими от 3 август 2022 г., по-специално за да се поясни, че на 

субектите на данни също се предоставя право на ограничаване на обработването; 

20. да гарантира, че МВнР и комисията по жалбите в областта на имиграцията предоставят 

конкретен образец на писмо за исканията на субектите на данни; 

21. да гарантира, че на уебсайта на ОЗД е посочено, че субектите на данни имат право да 

сезират пряко съд срещу решението на администратора. 

Съставено в Брюксел на година. 

 За Съвета 

 Председател 
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